


 

Алилуя (г. 4) 

• Мойсей́ і Аро́н між ієрея́ми Його́ і Самуї́л між ти́ми, що призива́ють Ім’я ́
Його́ (Пс. 98,6). 

• Призвал́и Го́спода, і Він ви́слухав їх (Пс. 98,6). 
 

Апостол - Кол. 3, 4-11. 

Браття, коли Христос, ваше життя, явиться, тоді й ви з ним явитесь у славі. 
Умертвляйте, отже, ваші земні члени: розпусту, нечистоту, пристрасті, лиху похіть, 
зажерливість, тобто бовванопоклонство.  За все це падає гнів Божий на 
неслухняних,  між яким і ви колись ходили, коли жили між ними. А тепер відкиньте 
й ви все те геть від себе: гнів, лють, злобу, наклеп, сороміцькі слова з ваших уст.  Не 
говоріть неправди один одному, бо ви з себе скинули стару людину з її ділами й 
одягнулися в нову, що, йдучи до досконалого пізнання, відновляється за подобою 
свого Творця.  Тому немає ні грека, ні юдея, ні обрізання, ні необрізання, ні варвара, 
ні скита, ні невольника, ні вільного, а все й у всьому – Христос. 
 

Прокімен (г. 4) 

Благословен́ єси́, Го́споди, Бо́же отці́в наш́их, і хвал́ьне, і прослав́лене ім’я ́Твоє́ на 
ві́ки (Дан. 3:26). 

• Бо прав́едний єси́ в усьо́му, що створи́в Ти нам (Дан. 3:27). 

 

Тропарі і Кондаки 

Тропар (г. 2): Коли́ зійшо́в Ти до смер́ти, Життя ́ безсмер́тне,* тоді́ ад умертви́в Ти 
збли́ском божества.́* Коли́ ж і умер́лих із глиби́н підзем́них воскреси́в Ти,* всі си́ли 
небес́ні взивал́и:* Життєдав́че, Хри́сте Бо́же наш, слав́а Тобі́. 

Тропар (г. 2): Ві́рою праотці́в оправдав́ Ти,* з наро́дів чер́ез них Ти Цер́кву наперед́ 
заручи́в.* Хвал́яться у слав́і святі́, бо з сі́мени їх є плід благословен́ний* – та, що без 
сі́мени роди́ла Тебе.́* Їх молитвам́и, Хри́сте Бо́же, поми́луй нас. 

Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові,* і нині, і повсякчас, і на віки віків. Амінь 

Кондак (г. 6): Рукопи́саному о́бразові не поклони́вшися,* але ́ неописан́ним єство́м 
захисти́вшися, триблажен́ні,* в по́двизі вогню́ ви просла́вилися* і, посеред́ 
нестер́пного по́лум’я стоячи́, Бо́га ви призвал́и:* Поспіши́сь, о, Щед́рий, і ско́ро прийди́, 
як милости́вий, нам на по́міч,* бо Ти мо́жеш, якщо́ во́ля Твоя.́ 

 

Антифон 1  
Благослови, душе, моя, Господи... 

 

Антифон 3 
У царстві твоїм... 

 



  

Prokeimenon, Tone 4 (pg. 742) 
Blessed are You, Lord God of our fathers,* and praised and glorified is Your Name forever. 

• For You are righteous in everything that You have done to us. (Daniel 3:26,27) 
 

 
Epistle - Colossians 3:4-11 

Brothers and Sisters, when Christ who is our life appears, then you also will appear with Him 
in glory. Therefore put to death your members which are on the earth: fornication, 
uncleanness, passion, evil desire, and covetousness, which is idolatry. Because of these 
things the wrath of God is coming upon the sons of disobedience, in which you yourselves 
once walked when you lived in them. But now you yourselves are to put off all these: anger, 
wrath, malice, blasphemy, filthy language out of your mouth. Do not lie to one another, since 
you have put off the old man with his deeds, and have put on the new man who is renewed 
in knowledge according to the image of Him who created him, where there is neither Greek 
nor Jew, circumcised nor uncircumcised, barbarian, Scythian, slave nor free, but Christ is all 
and in all. 

 

Troparia and Kontakia 
Troparion, Tone 2: (pg. 333) When You went down to death, O Life Immortal,* You struck 
Hades dead with the blazing light of Your divinity.* When You raised the dead from the 
nether world,* all the powers of heaven cried out:* “O Giver of Life, Christ our God, glory be 
to You!” 

Troparion, Tone 2 (pg. 741) By faith You justified Your ancestors* and through them in 
advance You betrothed the Church taken from the nations.* The saints exult in glory;* from 
their seed comes the blessed fruit, the one who bore You without seed.* By their prayers, O 
Christ our God, have mercy on us. 

Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and for ever and ever. Amen. 

Kontakion, Tone 6: (pg. 742) Armed by the Being that defies description,* you defied the man-
made idol, O thrice blessed youth.* In the midst of the unbearable flames you stood and cried 
out to God:* “In Your mercy, O gracious One, hasten and come to our aid,”* for You can do 
whatever You will. 

 

Antiphon 1 “Bless the Lord, O my soul…” 
 

Antiphon 3 “Remember us, O Lord…” 
 

Alleluia, Tone 4 
• Moses and Aaron are among His priests and Samuel among those who call upon His 

name. 
• They called on the Lord and He heard them. (Psalm 98:6) 

 



 

Євангелія - Лк. 14, 16-24. 

Сказав Господь притчу оцю: Один чоловік справив велику вечерю й запросив 
багатьох.  Як настав час вечері, послав він слугу свого сказати запрошеним: – Ходіть, 
усе готове. І зараз же всі вони стали відмовлятися. Перший йому сказав: – Я купив поле 
й мушу піти на нього подивитись; вибач мені, прошу. Другий сказав: – Я купив п'ять 
пар волів і йду їх пробувати; прошу, вибач мені. А інший мовив: – Я одружився тому не 
можу прийти. Вернувся слуга й розповів це панові своєму. Розгнівався тоді господар і 
каже до слуги свого: – Іди щоскоріш на майдани й вулиці міста і приведи сюди вбогих, 
калік, сліпих, кульгавих. Озвався слуга: – Пане, сталось як ти велів, і ще є місця. Сказав 
пан до слуги: – Піди на шляхи та огорожі й силуй їх увійти, щоб дім мій 
наповнився.  Кажу бо вам: ніхто з тих запрошених не покуштує моєї вечері. (Бо багато 
покликаних, та мало вибраних). 

 Причасний 

Хвалі́те Го́спода з небес́, хвалі́те Його во ви́шніх (Пс. 148,1). 

Рад́уйтеся, прав́едні, у Го́споді, прав́им належ́ить похвала ́(Пс. 32,1). Алилу́я, алилу́я, 
алилу́я. 
 

 

Words of Wisdom 
 

 " Teach your children this lesson: The rewards of evil are temporary; The rewards of 
goodliness are eternal. " 

~ St. Cyprian of Carthage 
 
 
 
 
 
 
 
 

«Навчіть своїх дітей цьому уроку: винагорода за  зло тимчасова; винагорода за 
добро вічна». 

Святий Кипріан Картагенський 
 



 
 

Gospel - Luke 14:16-24 
The Lord told this parable, “A certain man gave a great supper and invited many,  and sent 
his servant at supper time to say to those who were invited, ‘Come, for all things are now 
ready.’  But they all with one accord began to make excuses. The first said to him, ‘I have 
bought a piece of ground, and I must go and see it. I ask you to have me excused.’  And 
another said, ‘I have bought five yoke of oxen, and I am going to test them. I ask you to have 
me excused.’  Still another said, ‘I have married a wife, and therefore I cannot come.’  So that 
servant came and reported these things to his master. Then the master of the house, being 
angry, said to his servant, ‘Go out quickly into the streets and lanes of the city, and bring in 
here the poor and the maimed and the lame and the blind.’  And the servant said, ‘Master, it 
is done as you commanded, and still there is room.’  Then the master said to the servant, ‘Go 
out into the highways and hedges, and compel them to come in, that my house may be filled. 
For I say to you that none of those men who were invited shall taste my supper.’  

 

Communion Hymn 
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest (Psalm 148:1).* Rejoice in the 
Lord, O you just;* praise befits the righteous (Psalm 32:1).* Alleluia, alleluia,* alleluia. 

 

 

What?! Where?! When?! 
December 13 – Euchre Tournament 

December 19 – Christmas Food Sale 

December 24 – Christmas Eve 

December 25 – Christmas Day 

 
 

Що?! Де?! Коли?! 
13 грудня – Турнір “Euchre” 
19 грудня – Різдвяний розпродаж 
продуктів 
24 грудня - Свят Вечір 
25 грудня- Різдво Христови 
 



ANNOUNCEMENTS – ОГОЛОШЕННЯ 

We welcome all parishioners and visitors who are joining us today!  

Cookbook – Reminder to please drop off your recipes to the office or 
submit to Marika Lopata stsvocookbook@gmail.com. She can also be 
contacted at 416.985.8189 

Recipes in English or Ukrainian will be accepted and will be translated, if 
necessary, in the following categories: 
Soups, salads, Appetizers, pickles, dips, Meat and poultry, Fish and seafood, 
Vegetable, Ukrainian favourites, Breads, buns, loaves, muffins, Cookies, bars and squares 
Кулінарна книга – Нагадуємо, будь ласка, залишайте свої рецепти в офісі або надсилайте їх 
Маріці Лопаті на адресу stsvocookbook@gmail.com. З нею також можна зв'язатися за номером 
416.985.8189. 
Рецепти англійською або українською мовами приймаються та за потреби перекладаються в 
таких категоріях: 
Супи, салати, закуски, соління, соуси, м'ясо та птиця, риба та морепродукти, овочі, українські 
улюблені страви, хліб, булочки, батони, мафіни, печиво, батончики та квадратики.  

 
MOLEBEN TO CHRIST EMMANUEL  - will be served at 6:00pm on Wednesday during the Nativity 
Fast in Ukrainian and on Friday in English. O Come, O Come, Emmanuel…  
Молебень до Христа Еммануїла – відправлятиметься о 18:00 у середу під час Різдвяного 
посту українською мовою, а у п’ятницю — англійською. 
О прийди, о прийди, Еммануїле… 
 
DONATIONS If you are making a donation to the church and wish it to remain anonymous, please 
inform us in writing of your intention and indicate if this would be for one particular donation or 
on a continuing basis. 
ПОЖЕРТВИ Якщо ви робите пожертву на церкву та бажаєте, щоб вона залишалася 
анонімною, будь ласка, повідомте нам письмово про свій намір і вкажіть, що це буде для 
однієї конкретної пожертви або на постійній основі. 
 

Tax Receipts for 2025 - To ensure that you receive your charities tax credit for 2025 tax year, your 
donation must be received before the Dec 29th deadline 
Податкові квитанції за 2025 рік – Щоб гарантовано отримати податкову пільгу на 
благодійність за 2025 податковий рік, ваш внесок має бути отриманий до крайнього 
терміну 29 грудня. 
 
Cheques payable to the church 
We have occasionally been having problems with cheques not being accepted by our banking 
institutions due to inaccuracies in the way the cheques have been written. 
Please note – cheques should be made payable to Sts. Vladimir and Olga Ukrainian Catholic Church. 
Building Fund, Icon Funds etc. should only appear on the memo line. 



Платежі до Церкви чеком 
Іноді ми стикаємося з проблемами, коли наші банківські установи не приймають чеки 
через неточності в їх оформленні. Зверніть увагу: чеки мають бути виписані на Українську 
католицьку церкву свв. Володимира і Ольги. Будівельний фонд, іконний фонд тощо повинні 
зазначатися лише в полі “Memo”.  
 
St. Nicholas Sunday – Many thanks to everyone who prepared, assisted and attended our Annual 
St.  Nicholas Day Program. Special thanks to Maria Kis and her assistants who worked diligently 
with our children in preparing the program and helping St. Nicholas 
with his gifts, the kitchen crew who prepared the food and the hall, 
and to all of our parishioners who came and supported the youngest 
members of our community.  MANY THANKS TO YOU ALL. 
Неділя Святого Миколая – Щиро дякуємо всім, хто готував, 
допомагав і брав участь у нашій щорічній програмі до Дня 
Святого Миколая. Особлива подяка Марії Кіс та її помічникам, 
які сумлінно працювали з нашими дітьми, готуючи програму 
та допомагаючи Святому Миколаю з подарунками; кухонній команді, яка приготувала 
страви та підготувала зал; а також усім нашим парафіянам, які прийшли і підтримали 
наймолодших членів нашої громади. 

Calendars and other things – 2026 Calendars, collection envelopes and the 
Christmas Schedule are all on the way and will be ready shortly. 
Календарі та інше – Календарі на 2026 рік, конверти для пожертв та 
різдвяний розклад уже в дорозі й незабаром будуть готові. 

 
Christmas Food Orders will be ready for pick up on Friday, December 19 
starting at 11:00 am. 
Різдвяні замовлення на страви будуть готові до отримання у п’ятницю, 19 
грудня, починаючи з 11:00. 

 
 
Kitchen – the Kitchen will be closed for the holidays and will reopen on 
February 6 for a much-needed rest. Thank you, volunteers!!!  
 
Кухня – Кухня буде зачинена на час свят і знову відкриється 6 
лютого після заслуженого відпочинку. Щиро дякуємо 
волонтерам!!! 

 



Ukrainian Catholic Cathedrals of South America (Part 2) 

 

The Ukrainian Catholic Eparchy 
of the Protection of the Mother 

of God in Buenos Aires, 
Argentina 

 
Українська католицька 

єпархія Покрови Пресвятої 
Богородиці в Буенос-Айресі, 

Аргентина 
 

Eparchial Cathedral of the Protection of the Mother of God, Buenos Aires 

Єпархіальний каtедральний собор Покрови Пресвятої Богородиці, Буенос-Айрес 

 



  



   

Monday, December 15, 2025 
Our Holy Father Stephen the Confessor, Archbishop of Surozh; The Holy Hieromartyr 

Eleutherius. Our Venerable Father Paul of Latra. 
2 Timothy 2:20-26 Luke 19:37-44 

11:00 am – Memorial Panakhyda for + Patrick Boyer 

Tuesday, December 16, 2025 
The Holy Prophet Haggai. 

2 Timothy 3:16-4:4 Luke 19:45-48 
10:00 am – Divine Liturgy 

 
Wednesday, December 17, 2025 

The Holy Prophet Daniel. The Three Holy Youths Ananiah, Azariah, and Mishael. 
2 Timothy 4:9-22 Luke 20:1-8 

6:00 pm – Moleben of Emmanuel (Ukr) 
 

Thursday, December 18, 2025 
The Holy Martyr Sebastian and those with him. 

Titus 1:5-2:1 Luke 20:9-18 
 

Friday, December 19, 2025 
The Holy Martyr Boniface. 

Titus 1:15-2:10  Luke 20:19-26 
6:00 pm – Moleben of Emmanuel (Eng) 

 
Saturday, December 20, 2025 

Saturday before the Nativity of Christ; Forefeast of the Nativity of Christ; 
The Holy Hieromartyr Ignatius the Godbearer. 

Galatians 3:8-12 Luke 13:18-29 
4:00 pm – Great Vespers 

5:00 pm – Vigil Divine Liturgy (Eng) – for the parishioners 
 

Sunday, December 21, 2025 
Sunday before the Nativity of Christ: Sunday of the Holy Fathers; Octoechos Tone 3; 

Forefeast of the Nativity of Christ; The Holy Martyr Juliana of Nicomedia. 
Hebrews 11:9-10,17-23,32-40 Matthew 1:1-25 

9:00 am – Divine Liturgy (Ukr) – for the parishioners 
11:00 am – Divine Liturgy (Eng) – for the parishioners 

 







 
 




